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A’ már megszaporodott, de még mindég szaporulandó dion- 
védi zászlóaljak, és alakulandó sorezredi tartalék osztályok na­
gyobb íelügyelést kívánván, javaslatom folytán czélszerünek ta- 
fúlta a’ honvédelmi bizottmány elrendelni, miszerint az ország­
ban 8 felügyelő törzstisztek vagy is főparancsnokok állíttassa­
nak fel, a' kik a’ szükséges utasítással ellátva, következendőleg 
kijelelt állomásuk helyeit elfoglalván, körutazási működésűket a' 
parancsnokságuk alá tartozandó zászlóaljaknál utasításuk értet­
nie szerint azonnal kezdjek meg, és pedig.

1-ső hadmegye ^ Pest
»parancsnok Pándy Samu alezredes lakik jNógrád

Pesten.

2 ik hadmegye
főparancsnok Szilaveczky Ágoston alezredes 

lakik Nyitrán

Nyitva 
/Bars 
l Hont 

iZólyom 
Turócz 
Árva 

Liptó 
Tiencsin 
Posony

i
3-ik hadmegye

főparancsnok Csanády Pál alezredes lakik 
Pécsen.

i Zala 
^Tolna 

'.Somogy 
I Baranya 
\Va

4-ik hadmegye
főparancsnok Csuha Antal alezredes lakik 

Szegeden.

ías

Bács
/Csongrád 
l Békés 

íCsanád 
-(.Arad 
Jlorontál 

I Temes 
\Krass6 

Zaránd

í 3yőr 
/Mosony

5-ik hadmegye iSoprony
incsnok Szabó Zsigmond alezredes lakik Fejéi 

Győrött. U"

6-ik hadmegye
incsnok Főldváry Lajos alezredes lakik 

Debreczenben.

SICjVl
Komárom 

\ Esztergom 
(Veszprém

Bihar 
Szalmái 
iKraszna 
Köz. Szólnok 
iKüvárvidéke 
Szabolcs 
Hajdú kerület 
Jászkun kerület 
iSzepes 

(Sáros 
>Gömör 
hTorna

* . . , /Borsod7-ik hadmegye Ubau"
csnok Pulszky Sándor alezredes lakik\Ze Jlin 

Eperjesen. JUng

Bereg 
Mármaros 
Ugocsa 

/Heves

JAz erdélyi ma-

8-ik hadmegye j
paranesnok Cserey Ignácz alezredes lakik , vidéke

Kolosv ron. | Székely- és szász

' székek.
Budapest, Y°\\ 1849.

Nádosy Sándor, 
ezredes.

. K.
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A’ 27*ik ’s 28-ik honvéd zászlóaljak számára szükséges 
rruhák megvarrását a1 debreczeni nők, :s honleányok Zalay

Alajosné, ki 1000 darab fehérremüt kiszabni szives volt, s 
Szepessy Lászlóné asszonyságok, felügyelete alatt ingyen telje­
síteni szíveskedvén. mindnyájuknak a haza nevében köszönet 
szavaztató.

Buda. nov. 10-én 1848.
Nádosy Sándor, 

ezredes.
5635 
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A Csanádi püspöki helyettestől a vallás és közoktatási 

ministerinmhoz következő felterjesztés érkezett.
„A1 temesvári várat ostromállapotba helyező katonai ön­

kény , s hatalmaskodás f. évi oct. 10 e óta, midőn az alkot­
mány eltörlésére irányzott törvénytelen merényével föllépett, nap­
ról napra súlyosbodott. Ezen egyházmegyei hatóság ugyan egy 
pcrczig sem kételkedett azt törvénytelennek tekinteni, 's ugyan­
azon hó 12-én hozott szentszéki végzéssel illyennek nyilváníta­
ni is; hivatalos működését mindazáltal azon nehézségek tekinte­
téből, mellyekkel a kormányzatnak máshova áthélyeztetése jár, 
inig csak lehetséges, Temesváron kívánta folytatni; azonban az 
ottani várparancsnoknak oct 28-án kelt, s 31-én vett, és pár­
ban ide zárt levele az onnani rögtöni eltávozást elkerUlhctlenül 
szükségessé tette. Mert, miután a‘ megyei szentszék annak, a’ 
honárulási bitor bűn súlyát, és szennyét reá hárítani akaró kivá 
natait méltó visszatetszéssel fogadta, s az önkényesen behelye 
zett hadi tanács által igénybe vett ama jogot, hogy akár az ő fel­
hívására adandó válaszoknak záridejét kiszabhassa, akár az. ű 
Ínyének meg nem felelő szentszéki hatóságot feloszlathassa 
vagy azt neki tetsző személyekkel, miilyeneket egyébiránt, 
mint bízvást fel lehet tenni , a’ megyei papság sorából 
aligha találundott volna, felválthassa; az elébeterjesztett kérdé­
sekre olly nyilatkozatokat adott, miilyeneket hazafiul kötelessé­
gének érzete igényelt, méltán kellett attól tartania, hogy a’ tör­
vény, ’s alkotmány ellen nyílt lázadásban levő katonaság, vagy 
az általa behelyeztetett, ’s tőle függő helybeli bizottmány ellene 
nyilt erőszakkal fólicpend, ;s törvényszerű működését gátoló 
szabályokhoz nyúland. Miért is szoros, ’s további halasztást nem 
szenvedő kötelességének ismerte az alólirt, Temesvárt rögtön el­
hagyni , s püspökhelynöki hivatalát ide Makóra áttenni, hova 
mai nap megérkezvén, ugyanezt azon kérelemmel van szeren­
cséje a’ tisztelt ministeriumnak bejelenteni, miszerint a’ Csanádi 
püspökséghez, és szentszékhez menesztendő mindennemű ren­
deleteket ezentúl Temesvár helyett Makóra irányozni méltóz- 
tassék.

Kelt Makón 1848, évi nov. 2-án
Róka J ózsef,

Csanádi püspöki helynök-

A’felterjesztésben felhívott Z alatti német csatolmány for­
dítása.

40 sz.
A’ Csanádi megyei szentszéknek 1 Temesvár October hó 28.

1849,
Miután a temesvári csász. kir. haditanácsnak mulhatlan 

feladatul tűzetett e’ szentszék véleményét, s politikai nézetét ha­
tározottan kitudni, és kiismerni; e’ szentszéknek ezennel megha- 
syatik, hogy e’ jegyzetnek vételétől számítandó 3 óra alatt vilá­
gos, és határozott nyilatkozatát terjessze fel az iránt:

1- ör valljon e’ szentszék a’ mostani budapesti kormányt 
törvénytelenek ismeri-e ?

2- or valljon ezen szentszék az October 3-ki legmagasb cs. 
kir. manifeslumot egész terjedelmében elfogadja-e ?

3- or valljon ezen szentszék a’ temesvári vár ostromállapo­
tának, és az itten alakított cs. kir. haditanácsnak feltétlenül aiá- 

veti-e magát ?
Ezek iránti nyilatkozatát a fennebb kitett idő alatt a’ mon­

dott határozottsággal annál inkább bevárja e’ cs. kir. haditanács, 
minthogy ellenkező esetben a’ mostan fenálló szentszék tettleges 
feloszlatására, ’s annak helyébe egy ideiglenes szentszék felállí­
tására magát kénytelennek látandja.

R u k a v i n a, (FML.) tábornok.
Minek folytán a: Csanádi püspöki helyettes, ’s illetőleg 

szentszék eljárása, mint az alkotmányos haza iránti tántorithat- 
lan szeretetnek kifolyása, méltányos elismeréssel fogadtatván, 
minden akár a’ püspöki helyettes, akár a’ szentszékhez intézen. 
dő levelek ’s rendeletek ezentúl Makóra fognak küldetni. 

Budapest, nov. 10. 1848,

Vallás ’s közoktatási minisletiumi álladalmi titkár 
Szász Károly.

Makó, novemb 2- A Csanádi püspök megyei hivataltól.
# Ezen egyház megyei hivatal mind a’ mellet, hogy a’ Te­
mesváron kiütött katonai lázadás első perczétől fogva attól tar­
tott, hogy a’ törvény, ’s alkottmány ellen felemelkedett katonai 
önkény, ’s hatalmaskodás őt szintúgy, mint mindenegyéb ható­
ságokat iinállása. 's függetlenségétől megfosztani igvekezend, a- 
zon nehézségek tekintetéből, mellyekkel a’ kormányzatnak más­
hová áttétele jár, magát mind addig, rnig ez szeretett hazánk 
iránt tartozó hűségével s önállásával meg fér, ’a temesvártti 
maradásra elhatározta. Erre nézve azonban az elhatározó 
perez mull October hó 31-én hekövetkezett, midőn neki a’ te­
mesvári várparancsnokságnak ugyanazon hó 28-kán kelt levele 
kézbesittetett, mellyben ezen püspöki megye szent székét követ­
kező kérdésekre, három óra lefolvta alatt adandó válaszra fdhiu 
ta valljon,

1 őr.) törvénytelennek ismeri-e a’ jelenleg Budapesten 
székelő magyar kormányt ?

2 or) elfogadja-e’ egész terjedelmében a f. év. oct, 3-kán 
kiadott királyi leiratot

3sor) aláveti e magát feltétlenül a'temesi vár ostrom állapotá­
nak, s az OH alakított cs. k. hadi tanácsnak ? egyszersmind az 
adandó válasz minőségére nézve már előre megjegyezte, hogy 
ha az kívánságának meg nem felelend. a’ sz. széket feloszlatni, 
s helyébe egy ideiglenit (?) alakítani fog.

E?en felhívásra a’ sz. szék-tagadva a vár parancsnokság­
nak ahéli jogát, hogy akár az 5 felhívásaira adandó válaszok­
nak zár idejét kiszabhassa, akár az ő ínyének megnem felelő sz. 
széki hatóságot feloszlathassa, olly választ adott, minőt tőle ha­
zafiul érzelme, s kötelessége méltán igényelt, de mellyről egy 
szersmind fel kellet tennie, hogy az igazságot, ’s méltányossá­
got lábbal tapodó, lázongó katonaságot ezen püspök megyei hi­
vatal elleni nyilt erőszak, s törvényszerű működését gátoló sza­
bályok használatára elhatározandja. Ennek megelőzése végett te­
hát a’ püspöki helynök, ’s az egyház megyei hivatal személyzete 
Temesvárról, még a’ válasz kézbesitése előtt eltávozott, :s mai 
nap ide érkezvén működését a’ viszonyok jobbra fordultáig itt 
folvtatandja. Noha pedig ebéli megállapodását, valamint a' val­
lás ’s köz oktatási ministeriumnak feljelentette, úgy a’ me­
gyei papsággal, "s a' megye körébe eső polgári hatóságokkal is 
körlevél által tudatta, tekintvén azonban, hogy a’ bon egyéb 
egyházi , s polgári hatóságait erről mind nyomdának itt 
helyben nem léte, mind a’ közlekedésnek több vidékeken 
kiütött lázadás általi megszűnte miatt, a kivánt sikerrel, ’s 
sebességgel nem értesíthetné , szükségesnek talá ta ugyanezt 
a1 hivatalos közlönyben közhírré létetni, egyszersmind pedig 
mind azokat, kik ezen egyház megyei hivatallal bármilly érint­
kezésbe akarnak lépni, figyelmeztetni, miszerint leveleiket ezen­
túl nem Temesvárra, hanem közvetlen ide Makóra irányozzák.

A hadügyministeriumhoz kővttkező tudósítás érkezett:
Zsibó november 3-án. October hó 29-én délben indult 

Tóth Ágoston őrnagy a’ 31-ik honvéd zászlóaiji 530. honvéd­

del, kik előtte való nap fegyverrelláttattak cl, követve 2000 
magyar nemzetőröktől, 31-én Szilágycsehre érkeztek, ’s nyűg- 
napot tartván, azt az itt talált. 207 honvéd felruházására, ésa- 
zoknak fegyvereit bánás betanításra használták. November 1-én 
estve 5 órakor elindult Tóth Ágoston és báró Egloffstein vezér­
lete alatt két csapat külön utakon Zsibó felé, ott Nagy Károly őr­
nagyával , ki Ziláhrul útba indíttatott, egybe ériőleg munkálan- 
dók. Ezen menet oláh faluk mellet , erdőségeken keresztül a’ sö­
tét éjszakán olly csenddel és renddel ment véghez, hogy külömbet 
szolgált katonáktól sem lehetett volna várni. Zsibó seregeink meg­
jelenésére, mellv mindenfelől egy kijelölt időre történt, megle­
petve, megadta magát, fehér zászlót tűzvén ki.

Ez alkalommal Tóth Ágoston, báró Egloffstein és Nagy Ká« 
ioly őrnagyok, valamint Sodoray Sándor, nemzetőrség! kapitány 
nagy ügyességet tanúsítottak.

Seregünk Zsibón alig hogy szállásoltatott, mar is riadót ver­
tek, mert Rónafalun csoportozott az oláhság. — Tóth Ágoston 
azonnal másfél századdal Szamos felé indult.

Minekutánna a' parton megjelent kormánybiztos Décséy 
László úr fölszólítására a Rónán csoportozott és ezéret fólül- 
lialadó oláhok, sem magokat a törvény alá rendelni, sem a1 
Szamos túlsó partján lévő kompot, átvezetni nem akarták, 4 
nemzetőri lovas a’ folyót átgázolta. Ezeket az erélyes és lelkes 
kormánybiztos ur, ki egy lónak farkához ragaszkodott, követé. 
Tóth Ágoston és Varjú Pál ideiglenes hadnagy a' honvédeknél 
lóhiánya miatt, valamint a többi fiatal honvédeink, az övig érő 
vizet, fegyverüket feltartván, életveszélyeztetéssel átgázolták. %%
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•Báró Egloífstcin őrnagy szakácsi nemzetőrök egy részévé! maS 

gázolón szinte átment a’ folyón.
Előnyomulásokban az ellenséget a falu egyik oldalán meg­

támadták, mi közben az ellenség erősen tüzelt, mellynek azonban 
semmi sikere nem volt, sőt harczosaink bátor előnyomulására 
0,la hagyta a természettül erős állását . cs szaladasában dsida- 
kat cs kaszákat elvetvén.

Róna falva felgyujtatott. cs megsemmisittetett. A nemzet­
őrségi lovasok, és fiatal honvédeink vitéz elszántsággal. és az 
eilenség tüzelését megvetve mentek az ellenségnek.

Különösen kitüntették magukat Varjú Pál ideiglenes had­
nagy. és Balásy Pál nemzetőrségi főhadnagy, ideiglenesen had­
nagy a 31-ik zászlóaljnál, ki három honvédet, kik átgúzo- 
jásnál a1 vízbe merülvén, és már halállal küzdöttek, meg­
mentett, és egy rónai csordát két lovas és hat honvéd segítsé­
gével elfogott. — Szentpáli Sándor főhadnagy szinte különös 
ervlycsségct. fejtett ki.

Hivatalos számlálás után az ellenség részéről 47 halott ta­
láltatott Rónán. — részünkről 2 ló sebesült.

A’ Szamoson való átgázolásnái elveszett 4 szuronyos 

fegyver, és egy szurony.
közli Mészáros Lázár.

hadügyminister.

Bém tábornok Bees városa ostromlását.és 
bevételét 1848 óv oct. havában, így adja elő:")

Mint tanú. Becs városa ostrománál, kötelességemnek is­
merem , annak egyes részleteit szent rcszrehajlatlansággal tu­
datni.

A császár alig ment pár napja el, Lengyelhonból Becsbe 
érkezvén, átaljános ingerültségre akadtam. A* pártütő katonaság 
Auersperg és ? —- vezérlete alatt egy részét a városnak ostromol­
ták, a Szent Maxi lincától egész Nussdorfig, és igy minden köz­
lekedést gátoltak a Duna jobbpartján.

Meglővén híva a' város védelmében részt venni. ez! an­
nál szívesebben teltem, mert egy monarchia alkotmányos sza­
badsága téntartásáníl volt szú, mellyiiek Lengyelország, a ha­
zám . egy része.

Első indítványom volt a nemzetőrséget, mellynek nagyobb 
része. kétségtelen jeleit adáj magasztos elszántságának, — két 
részre felosztani; l. i. mozgó nemzetőrségre, inclly a szolgála­
tot á védvonalakon éskiviiJrül teendő: s álló seregit*, család apuk­
ból összeszedve, kik a rend fent,-irtására ügyellek és a benső 
szolgálatra alkalmaztattak.

A város védelme tehát a mozgó nemzetőrségre volt ha­
gyatva. Hihető volt, hogy 50.000 emberi könnyen lehetett ösz- 
szeszervzni, kik elégségesek voltak, a' várost tnegvédni, ha azt 
az ellenség medtámadná.

A' mozgó sen*g kiállítása sehogy sem haladott, minden 
Fertály nemzetőrei makacsul tulajdon fertályok szolgálatát kíván­
ták teljesítői, s minden törekvésünk mellett nem voltunk képe­
sek több seregei kimozditui 4000-néi.

Leginkább vonakodtak rendelcteinket leljcsitni a nemzet
üiség tüzérei, kik a kimozditás ellen voltak, s..............  azokat,
kik a! bástyán voltak, s szolgálatra voltak rendelve, sokszor el­
hagyók, mielőtt mások által fel lettek volna váltva. S igy a tü­
zérséget rögtönözni kellett, ezen főtényezöjét egy ostromlott város 
védelmének. Midőn régi tüzéreket besoroztunk, aiig volt lehetsé­
ges 50 hatfontos ágyúkat felszerelni, mellycket a bástyákon és 
a fontosabb liefyekeni torlaszoknál felállítottunk.

S ezen elégtelen eszköz daczára. is lehetséges lehetett az 
ellenség megrohanását megelőzni, mert a külső vonal olly fa­
lazattal volt ellátva, mellyel hágcsó nélkül nem volt bevehető, 
mig a nemzetőrség átaljában jó puskások . erős lövöldözés által 
az ostromlókat visszatartóztathatták volna.

Ezalatt minden perezbeh váratott a magyar hadsereg jö­
veteié. Ha ezen időkor jő, egy megtámadó mozdulattal párosult 
kitörés megtörténhetett volna, Auerspergct megverni, s őtet 
Linz felé nyomni, s ezután a" Duna hal partjára ólszállott Wjn- 
dischgraetzet is le lehetett volna győzni, ki Morvából benyomult. 
Mindez szerencsésen megtörténhetett volna.

Szerencsétlenségre Moga tábornok, ki a Parndorfnál egye­
sült magyar sereget vezérlé, semmi mozdulatot nem teve. elle­
nére a magyar kormánynak, s ellenére a provisorius bécsi 
kormány kérelmének. Hanyagság volt-e ? vagy számítás ' vagy 
á német tisztek roszakarata* kik még nagy számmal vannak a 
magyar hadseregnél? az tény, hogy a provisorius kormány el­
nöke Kossuth, kényszerítve érző magát, a parndorfi táborba 
jönni, a vezérletet Moga tábornoktól elvenni, ezt Görgeinek át- 
itdni, s a német tiszteket elbocsátani, hogy a sereg Becs felé 
nyomulhasson.

De már késő volt. Windischgraetz már Bécs falai alatt 
volt, a Dunán átment, az összes sereg vezényletét átvette, 
melty 80,000-re ment, több mint 200 jó felszerelt ágyúval.
'S így a magyar seregnek képes volt helyt állni, és azalatt 
ítées ostromát egész kiterjedésében folytatni.

A' magyar sereg megérkezett, de főbb tisztjei illy nagy 
változása után , nem bírt eredménnyel működni s visszanyo- 
toatott.

A; főváros íentartására tehát semmi remény se maradt. 
Mindenfelől körülvéve, ha magát védhette volna is, éhséggel 
vették volna be, ’s csak várakozni kellett ’s a’ városnak magát 
megadni.

De Windischgraetz vandal kívánsága a' dolgoknak más 
fordulatot adott. Ugyanaz ki Prágában már tudományának oily 
tanúságát adá, midőn egy csendes várost össze ágyúztata — 
kapott az alkalmon, hogy vérszomjuzó ’s romboló hajlama kielé-

- 1 Kittünk i' m\ lapek i kűriéi MtfMére. Swk,

1 gitessék. Gvujlógató s mindenl feldúló barbárcsoportját előre 

hajtván, a’ főváros elővárosai megsemmisítését megkezdő, az 
által, hogy ugv tüzelt, hogy a’ házakat, mellyeknek kapui cl 
voltak torlaszolva, felgyújthassa, miután a’ tűz nem terjedt ha­
mar . sok helyen annyi tüzet rakatott, hogy a’ szél a’ város fe­
lé ftvván ezt könnyen hamuvá tehette volna.

A császár ügyét képviselte ön Windischgraetz herczeg? 
kinek nevében működött. Az aristocratia érdekében tette ezt, 
mellynek képviselője ön:' tüzet és vért terjeszteni?

Méltó tanítványa Metternichnek, ki a népeket egymást 
megfojtani ingerii, embereket pusztít tiszta jó kedvből. S mi 
még borzasztóbb. hogy ön Becsbe minden különbség nélkül el­
lenei. épen úgy mint barátai házait hamuvá égette.

Hasonlítsa ön össze vitéz tetteit a becsi nép loyalitásávai 
’s emberiségével, melly alkotmányos szabadsága védelmére a’ 
camarilla ellen fegyvert fogott, ’s mellynek ön végrehajtója. Én 
láttámé népet, mellyel ön rágalmaz, a legnagyobb meglepe­
téssel a' vésztüzet fontai tam. mellyel ön rendelt. Láttam azon 
proietáriusokat, kik fáradság terhe alatt a lángokból, éltöket 
veszélyeztetve, pénzt, drágaságot s házibulorokat megmentének, 
hogy azokat vagy tulajdonosainak, vagy a városi hatóságnak 
átadhassák, és kik azon tolvajokat befogák, kik a préda legki­
sebb részé! megakarák tartani, mig űrt Windischgraetz her­
czeg ! a' házakat raboltatá, mellyeket felgyujtata.

() Windischgraetz herczeg! ön az ország fővárosa iránt 
nem voll kegyelemmel. Ön határtalan :'s feltétlen feladást köve­
teit , csak hogy a nemes acadentiai légiót megkaphassa, melly 
a bécsi népben a szent szabadság tüzet élteté. Ön személyem 
kiadását is követelte, mert a mennyire lehetett, a szabadság 
védői nagyszerű megfeszítését tehetségem szerint pártoltam.

törekvése ellenére sikerült .Magyarhonba menekülnöm. Ott 
úgy hiszem szerencsés leendők önnel gyáva gyujtogató! érez­
tetni , mit szabadpolgár a legvérengzőbb despotismus alávaló 
miivel irányokban tenni képes.

Épen o pillanatban jő értésemre egy tanuló által, kit-ön 

elszalasztott s épen Pestre érkezeti, hogy, miután a’ város min­
den részeinek ura leli ön, egy nagy részéi a tanulóknak ’s 
legbúfrabb védőket felakasztana és agyonlövette, s hogy ön 
serogebe mindazokat hesoroztatá, kik fegyvert fogtak.

Minden átok önre —alávaló eszköze a' camariliának! A 
császár, kiből ön egy nj Nénit teremtől! . népei által irtózottal 
fog visszautasitlatni.

Mi önt illeti, neve megbélyegezve megy át az utókorba, 
miszerint herczegi eziméhez , még a; gvuj to gat. ó s hó­
it ér szolga nevet fogja csatolni.

Pesten, nov. 8-án 1848. Bem tábornok.

742

Nemzeti gyűlés.

LXXX1X. Ülés a’képviselőházban nov. 9 ik esti 5% 
ór. elnök: Pázmándy Dénes.

Elnök: A közelebbi ülés jegyzö könyve fog felolvastuk (Fel­
olvastatván.) Mi előtt más tárgyra térnénk által jelentem a" háznak, 
hogy gr. Batthyány Lajos helyébe más ministerelnök neveztetvén ki, 
ti egy úttal követi állásáról is lemondott, következőleg az illető kerü­
letet oda kell utasítani. hogy válasszon más követet. — Más részről 
Trefort Ágostontól kaplam eg\ privat levelet Zürichből, mellvben azt 
írja , hogy ezt megelőző egy levelében tudtomra adta. hogy az ország­
ból kimeni . azért. mert azon napokban , midőn Jellachich Fejérvárott 
'olt, azt hitte, hogy Pestre is eljövend, ki alatt ő. mint hivalnok szol­
gálni nem akar. (Kaczaj.) Azon levelet azonban, mullyre mostani le­
velében hivatkozik nem vettem; lehet hogy Bécsben vagy máshol el­
fogatott. Egyébiránt ezen levelében azt írja, hogy a mint körülményei 
megengedik hazájába vissza térni igyekszik (kaczaj).

Kossuth Lajos ( honvédelmi bizottmány elnöke). Tisztelt 
képviselő ház; a mint szerencsém volt a lisztéit háznak parancsola- 
lái kikérni, és engedőimet megnyerni arra nézve hogy a' felső táltor­
ba személyesen elmehessek részint. hogy az ottani nmnkálodásokat 
a mennyire lehet előmozdítsam. részint pedig, hogy a dolgok állásáról 
magamnak positiv tudomást szerezzek, és némeilyekre nézve, a' miket az 
ország védelmi tekintetében elkerülhetetlen , rögtön szükségesnek tar­
lók . saját felelőssegem mellett is intézkedésekbe bocsátkozzam s 
azok iránt későbben a t. háznak ítéletét, bírálatát kikérjem . és vég el­
határozásért esedezzem. Így, miután megérkeztem bátorságot vettem 
magamnak a képviselőház elnökségét megkérni ülés tartásáért, hogy 
köteleségem szerint a l. képviselő háznak szerencsém legyen bejelen­
teni , hogy megérkeztem . és további parancsolatára kész vagyok , "s 
hogy egyszersmind rövid vonásokban előterjesszem , a miket részint 
tapasztalni alkalmam volt, részint azon tapasztalások nyomán intézni és 
elrendelni szükségesnek tartottam.

Meg kell vallanom hogy én a felső tábort olly helyzetben ta­
láltam. melly egy részről örvendetes volt, a mennyiben a hadsereget, 
különösen a vitézeknek tömegét a haza ügye iránt minden áldozat 
készségre lelkesülve találtam; úgy más részről nem tagadhatom, tapasz­
taltam egyszersmind annak is jelenségeit, hogy a sereg felsőbb köré­
ben nem mindég cs nem mindenünnen volt tapasztalható azon lelkesítő 
elhalálozás. a melly elhatározásnak meg kell lenni hogy Magyaror- 
szag igazságos ügyében győzelemmel végződjék azon kemény harcz. 
mit az isteni gondviselés reánk mért, midőn ugv látszik nem akarta 
hogy a szabadság puszta ajándék gyanánt ingyen hulljon a' nép szájá­
ba , hanem a mint a történetek mutatják, reánk is mérte a' munkát 
és fáiadságot. úgy látszik azt akarván, hogy nálunk is igazolva legyen 
azon mondás , miszerint az istenek áldásaikat csak a' munkának adják, 
s hogy az ingyen nyert kegyelemképen jött szabadság nem biztos, ha­
nem csak az biztos , a mit a nemzet fáradsággal, fájdalommal, vérrel 
érdemelt ki, és vérrel biztosított. Mi isten és ember előtt nvilt hom­
lokkal emelhetjük fel fejünket. Ha volt tűrő nemzet a világon, bizo­
nyosan a magyar az, melly árulástól, hitszegéstől, és olly borzasztó 
ármánytól környezve, mihez hasonlót a" história nem mutat, hónapo­
kon keresstül áron hitben élt, hogy közbenjárások, felterjesztések,re>

Írások által, és még nem tudom milly utakon, lehetetlenség, hogy el 
ne háritassék a' hazáról a’ hitszegésnek minden rossz következése. És 
nekünk mind erre fegyverrel, a’ néplázitásával feleltek , és különösen 
azon bajos körülménnyel felellek, hogy a mig sóját vitéz seregeink 
külföldön használtattak azon királyi ház roskadozó hatalmának fentartá- 
sára melly egy olly camarillátol hagyja magát környezni, melly ugv 
látszik czélúl tiizte ki magának ezen uralkodó háznak tartományaihoz 
tartozó népeket egymás ellen véres harezra feluszítani , hogy majj 
idővel talán gyönyörűsége legyen egy temető fölött uralkodni i mig saját 
seregeink kin voltak, ide ben a' pragmalica sanclio következtében a’ ha­
zában alkalmazott idegen seregek, nem hogy a' békét fentartolták vol­
na. hanem ellenségeinkké váltak el annyira , hogy most nyili háború­
ban állanak több helyen ellenünk.

Ennek következtében saját seregünkben is , mellynek az ellen­
séggel szembe kellett szállani, a' határozatlanságnak és készség hiányá­
nak egy bizonyos érzete volt tapasztalható, minek folytán habozás lé­
tezőit a" hadi munkálatokban , pedig ezekben a' körülményeknek gyors 
használata az. a" mi a" győzelmet biztosíthatja, mert az elszalasztott 
alkalmat gy akran nem adhatja vissza egész öröklét sem.

Tapasztalásomra hivatkozva mondhatom, ha ezen bizonvos ha­
bozás és határozatlanság fóldunai táborunknak felső rétegeiben nem 
forgott volna fon, ha akkor, midőn Jellachich a pákozdi fegyvernyug­
vást megszegve seregünk elöl megfutamodott, nyomban minden hala­
dék nélkül üzle volna hadseregünk: Magyarországnak nem mondom 
minden. de egy legfőbb harcza cl lett volna intézve, mert a‘ futamló 
hadserig a' győzelem által neki lelkesített seregtől űzetve, valami olly 
könnyű munka, hogy semmivé létessék, miszerint én egy átaljában 
nem menekedhelem azon meggyőződéstől, hogy ha akkor nyomban 
nem kérdezzük, hogy miféle folyó az, Lajtának-e vagy minek hijják, 
mellyen ál kellé menni, hanem nyomban kergettük volna : Magyaror­
szág harcza kétségtelen legfőbb részben eldöntve, és Bécs megment­
ve volt volna. — Az ón keblemre ezen idő elvesztésének súlya nagy 
mértékben nehezedett, és ez volt egyik ok, a’ miért szükségesnek lát­
tam, hogy engedelmet kérjek felmenni a' táborba , 's hogy megkísért­
sem lehetőségét, ezen mulasztást helyre hozni. Nem akartam üres kéz­
zel menni. és mondhatom a" lisztéit képviselő háznak, hogy e' nem­
zetben, annak azon rétegeiben, mit népnek nevezünk, van elhatározás 
cs lelkesedés minden áldozatra, mondhatom, hogy gyenge szavamnak 
felhívására ezrenkint keltek fel a' Duna mellett is ugv, a’ mint a' lelke­
sedést tapasztaltam a' Tisza tájékán, és mintegy 43—-14 ezer ember­
rel ós 24 ágyúval jelentem meg a táborban liánom, sem ezen sereg 
sem más akármi nagyságú, vélekedésem szerint a’ körülményeknek 
változását, sem az elmulasztott alkalmat, helyre hozni többé képes nem 
volt. Azonban mondjon majd Ítéletet a história. Én azt elkerülhetlen 
szükségesnek tartottam azon egy feltétel alatt, hogy ha a' hadvezérek 
állal biztosíttatom arról, miszerint még eredménytelenség esetében is 
a' legnagyobb valószínűség van az iránt, hogy hadseregünket elvesz­
teni nem fogjuk. tehát mulaszthatian szükségnek éreztem azt, hogy 
Becsnek az ellenséges erőtőli megmentése megkisértessék; éreztem ezt 
először azért, mert úgy látszott, ha liécs elesik, akkor kétségtelenül az 
ellenség, melly a jelentkező szabadságnak elnyomására alakíttatott össze, 
minden erőjével Magyarország ellen forduland; ezt tehát ha lehet, mege­
lőzni szükségesnek tartottam. Másodszor úgy vélekedtem: ha Bécs elesik 
a nélkül, bog; Magyarország,melly az oct. 6. események következtében 
Bécs iránt némi hálával is tartozik, annak megmentésére még csak kísér­
letet sem toll volna. Bécs elestével az ellenség nemcsak maga.hanem 
a Magyarország iránt ellenséges indulatra kényszerilendő Bécs népes­
ségéből növekedendő erővel, szálland Magyarország ellen. És 3-or 
Mert van a nemzeteknek becsületében egy morális erő, mellyel féri 
kell tartani, csak ha talán a végelveszésnek árán nem tartatik fen, 
fen kell tartani minden áron, mert az fejlesztheti ki a' materiális erő­
nek is kétszercsitését és sokszorozását is, ha szükséges. A melly nem­
zet ezen kincset nem őrizte meg, annak alig lehel jöv endője.

Én mondhatom . a' tisztelt képviselőház előtt, hogy a körülmé­
nyeket mind megvizsgálva, nehéz életemnek legnehezebb perczei s 
napjai közé tartozott azon egy pár nap , mikor a fölött kellett tűnőd­
nöm: kimondjam-e a szót. „előre" vagy ne? Minden körülményt 
egybevetve, a legfontosabb political okok által láttam magamat arra 
vezéreltetve, hogy elöhaladást rendeljek. De miután a hadseregnek 
vezére oda nyilatkozott, hogy a' siker lehetetlen, hogy a' seregnek 
fő tisztikara nem szeret általmenni a' Lajthán, hogy ennek következ­
tében a' hangulat a' seregben nem jó, és hogy annak lehetünk kité­
ve , hogy egész seregünket elvesztjük, bármi nehezen esett lelkem­
nek , azt mondtam, hogy elv eszteni a sereget semmi esetre nem 
szabad , következőleg csak úgy fogom kimondani e szót, hogy e 1 ő- 
r e , ha akad a" főtiszti kaiban ember, ki azt mondja , hogy e' véle­
ményben nem osztozik , ’s hogy seregünk nem fog elveszni; akkor is 
ha legyözetik. Értekeztem egy gyei is mással is, valljon bizonyos-e, 
hogyha az ütközetet elvesztjük, akkor ezen ütközettel seregünk is 
elveszne; és miután találkozott a tábori vezérkarban egyén, ki egy 
tervet nyújtott be arra nézve, hogy ha csatái találnánk veszteni, mert 
a' csatáknak kimenetele isten kezében van , és nem dicsekhetetl sen­
ki avval, hogy mindég győzött, valószinüségnek látszik, hogy azért 
a sereget elveszteni nem fogjuk. És ezen egyén Görgey tábornok 
(Éljen!) ki azt mondta, hogy a mint a' körülmények állanak nincs vá­
lasztás , hanem előre kell menni minden esetre; és én magamra va­
lahain a' nehéz felelőséget, és azt mondottam . kisértse meg tehát 
hadseregünk Bécsnek az ellenséges megszállástól! felmentését.

.lelett voltain a' tisztelt képviselőház elnökével és a tábornok­
kal egyetemben a' csatában, s mondhatom a’ tisztelt háznak, hogy 
kimondhatatlan gyáva lelkű embernek kell annak lenni, a' ki Magyar- 
ország igaz ügyének győzelme feleit legkevésbé kétségcskedik , mi­
helyt az egy meggyőződés áll előttünk, hogy kitartók akarunk lenni 
ós valamelly pillanatnyi vesztcsség, melly a' világnak legnagyobb, leg­
vitézebb hadseregét és vezérét is érte. nem elvesztése a hazának, 
és mihelyt azon meggyőződés áll előttünk , hogy Magyarországnak 
nincs egy pontja is, mellynek elvesztésével az ország elvesztve vol­
na. Nem lehet kétségeskédni Magyarország igaz ügyének diadalma 
féléit annak, ki látta azt hogy azon inprovisált hadsereg mellynejj
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csak igen kis része állott gyakorlott vitézekből, hanem többnyire ön- 
kintesekből, minő tűzzel, lelkesedéssel és kitartással állotta a’ schwe 
chati csatát. Nem minden nemzet históriája mulathalja azt. hogy 
egy ágyú golyók fütyüléséhez még nem szokott inprovisált hadsereg 
éljennel fogadja az ágyú dm rogásokat; nem minden hadsere; 
históriája mutatja azt, hogy tudván maga előtt számra nagyobb 
ellenséget, tudva maga előtt, Bécsnek csaknem kétségbe esését, 
hosszas várakozás után 8 óra folytán egy igen erős ágyú ütközetet ak­
ként állana ki, hogy a' jobb mind a' baloldalun valamint a' közepén az 
ellenséget mindenütt hátra nyomna, és minden megtámadást győzelem 
rael vissza utasítana. Hogy 8 órai harcz után. midőn Bécsből semmi 
jelensége nem mutatkozik annak, hogy a’ bécsiek a' mag 'k megmen­
tésére a falakon kivül is valamit tenni hajlandók, vagy valamit tehet­
nek ; mert nehéz körülmények közt voltak már akkor, hogy annak kö 
vetkeztében a' czél mint egy elvolt érve, hogy megkísértettük Bécsnek 
kezet nyújtani, 's ha Bécs élőnkbe jő azt elfogadni, és akkor az előbbi 
positioknak elfoglalása parancsoltatván. némellv egészen rendezetlen 
seregek, különösen a' komáromi nemzetőrök futásnak eredlek , de 
mai napig sem tudom miért, mert nem volt ellenség a’ kitől fussanak; 
hogy ennek következtében rendetlenség következett be az igaz , de a' 
ki igazságos biró akar lenni, kénytelen lesz megvallani, hogy a' schwe- 
chati ütközet, seregeink életrevalóságát nagy részben bebizonyította, s 
inkább a' győző mint a legyőzött ütközetek közé tartozik. Voltak a' fő 
tisztek között, kik azt mondák, ha Bécset lel nem menthetjük is, va­
lószínűség, hogy seregünk el nem vész, s hogy ezt igazolta a' követ 
kezés, mutatja az ts, mert tudtomra az egész bécsi táborozásban, ha 
csak valahol oldalvást valami nem történt, a' miről nem tudunk, egyet­
len foglyot, egy ágyút sem vesztettünk, és a' sereg visszajött egészen 
de azon tapasztalással jött vissza, mellyel ajánlanom kell a' tisztelt kép­
viselőháznak, hogy minden erőnket a hadsereg organisatiojára és ren­
des szolgálatot tevő zászlóaljak kiállítására, vagy a' meglevők kiegészí­
tésére fordítsuk. (Helyes!) Mindenesetre azt gondolom, hogy azon 
nemzet, melly a haza iránti hűséget, nemcsak azon borostyán koszo­
rúval kész jutalmazni, mellyel a vitézség senkitől sem kér, hanem ma­
ga kezével tűz homlokára , de kész a haza iránti hűséget mindennel, 
mi a nemzet kezében lehet, méltányolni, más részről kötelességei közé 
számítja , hogy azon erővel és seregekkel, mellyeket valakinek kezére 
biz a' nemzet bizalma , senki könnyelműen játszani ne merészeljen, és 
magát a nemzet felelős szolgájának ismerje mindenki, látván, miképen 
állották seregeink a' tüzet és némellv mozdulatokat látván. mellyeket 
itt nem akarok megítélni, jelentem e' tisztelt háznak, hogy szoros kö­
telességemnek ismertem a schwechali csatára nézve hadi visgálatot 
rendelni, és épen azért nem akarok most arról többel szólani, meri 
azon vizsgálatnak eredménye fogja majd vezérlem a kormányt és a 
képviselő hazat, ha ne tálán a múltra nézve e tekintetben valami le­
endő van, de meg vallom, hogy a csata úgy állott, miképen a csata­
téren is, ha mint épen emlitém a komáromi nemzetőröknek a gyakor­
latlanság és rósz fegyverzetekből eredő, s azért valami nagyra nem 
magyarázható, de minden esetre kellemetlen mozdulata, rögtön be nem 
következik, már olt a csata téren a sereg vezérletének rögtöni változ­
tatása iránt intézkedni köteleségenmek ismertem volna, a' mint a ren­
deletét ki is adtam. Miután v ssza jöttünk és Moga tábornok urat azon 
baleset is erte, hogy lovával megbukván, lábát tetemesen megsértette, 
s a’ mellel, igaz lélekkel kell mondanom, hogy különben is nagyon be­
teg s már a csata előtt is elbocsáttatását cs nyugdíjaztatását kérte, 
úgy láttam, miként a' szükség kívánja, hogy a hadsereg oliv kezekbe 
adassék, mellyekben annak nemcsak katonai munkálata a' rend és fe­
nyíték, hanem egyszersmind magyar lelkülete, nemzeti lelkesülése 
és elhatározottsága a’ lehetőségig biztosítva legyen. Bizodalmám 
Görgey volt ezredes, most pedig tábornokra esett (éljen!) egy olly 
férfiúra, ki iránt akár a honvédelmi bizottmány, kinek kezében van 
a kormány, akár a tisztelt ház nem osztoznék azon bizodaiomban, 
mellyel iránta vagyok lelkesülve, azért becsületemmel állok jót a’ 
képviselő háznak, hogy ma tessék mondani neki, az ur nem lesz 
fővezér, hanem közlegény, híven fogja Így is a házat szolgálni. 
(Tetszés!) Azért mondhatom és becsületemmel állhatok jót, hogy ha a 
tisztelt képviselőház másképen akarna rendelkezni (helyesen van) azon 
lépés iránt, mellyel tettem, hogy őtel felhívtam a' tábornak fővezér- 
ségére, legkisebb morális akadályra sem szolgálna e részben, mert 
ö ugv van lelkesülve, mint Magyarországnak minden igaz tagja, hogy nem 
azt kérdi, magas polczra állittatik-e, hanem azt. mit parancsol a hazafiu 
kötelesség. Azt jövendőlém a' tábornok urnák, ha egy kis szerencse járu 
hozzá, neki az isteni gondviselés nagy cs fényes pályát jelelt ki, és azon 
meggyőződéssel jövendőiéin, miképen tudom, hogy akármik legyenek is 
a' körülmények, ö a’ szabadság hü szolgája marad mindig (Éljen!) azt 
gondolta volna talán az ember, hogy e' tekintetben, mert ő fiatalabb 
ember, s a hadi szolgálatnak hosszas, éveiv el nem dicsekhetik, talán 
a vezérség iránt ellenszenv, vagy valami személyes susceptibilitások 
mutatkoznak majd a seregben; épen nem, sőt örömmel mondhatom, 
a’ legjobb egyetértés uralkodik közte, s a tábornak többi főtisztjei, 
és vezérei között. Most el van foglalva országunk határainak őrzésé­
vel , de egyszersmind e közben a' sereg organisatiójával, mert nem 
csoda , mikor Jellachicb hazánkba betört, úgy szólván semmi erőnk 
nem volt ellenében, alig egy pár száz, vagy ezer ember, és az ő 
előnyomulása közben támadott a nemzet kézsége s hazafiui lelkesülése 
által, a épen azért hiányzik oz organisatio, pedig a' sereg organisa- 
tiója, rendben s fenyítékben tartása kimondhatatlan, nélkülözhetlen 
kellék. mert van a' hadi szolgálatnak temérdek része, hol a’ rendnek 
hiányát puszta lelkesedés pótolni nem képes, s ez mind inkább érez­
hető akkor, ha az ember nem minden perezben van csatában, mert 
a' lelkesedés viszi előre, meg van a bátorság, és elhatározás, hanem 
a’ sok táborozás , és a' szolgálatokra tudomány kell , mellv a' 
tisztek sorában sem mindenütt feltalálható, meri sokan vannak közöl­
tök, kik semmi hadi szolgálatot még eddig nem tettek. Az organisatio 
már most könnyebben mehet, mert a' tisztelt képviselő ház határozata, 
és a honvédelmi bizottmány intézkedései nyomán azt mondhatom! 
hogy magyar hadseregünk van, és magyar lévén a' hadsereg, azon 
különbség, mellyre azelőtt kénytelenek valónk ü gyelni, hogy honvéd- 
tiitifaij, iőrezred, huszár ezred, ezen különbség örömmel mondható

tökéletesen megszűnt, s mar most nincs más, mint van honvédserege 
a hazának, akár honvédzaszlóalj, akár sorezred, akár huszárezred volt 
azelőtt. Már most ha méllóztatnak jónak látni, a kormány minden in­
tézkedéseit arra fogja fordítani, hogy a létező hadseregek mielőbb leg­
tökéletesebben kiegészitessenek, mert sokan közülök gyengék, például, a' 
huszárok. Mondhatom a háznak, hogy óhajtanám a tisztelt képviselő 
urak mindenikének azon örömet, hogy lássa a' huszárokkali csatát. Éhez 
fogható nép nincs a földkerekségén.

Nem kérdi, hogy sok e, vagy kevés az ellenség, hanem csak 
azt, hogy merre van az ellenség? (kitörő zajos éljenzések!) 's azt is
adhatom még hozzá, bog; különös passióval viseltetik a harcz iránt, 
(tetszés.)

lettünk tehát intézkedéseket, hogy a lehető leggyorsabban, 
legrövidebb idő alatt azon vitéz hadseregünk béltartalmára nézve le­
gyen a szerint kiegészítve, miszerint a nélkül, hogy uj meg uj zász­
lóaljakat felállítanánk, már maga a’ létező sereg, mellynek számát nem 
akarom itt megmondani, a kiegészítés által erejében tetemes növeke­
dést nyerjen, s egyszersmind a' rendes fenyítéknek és begyakorlásnak 
legkönnyebb módja eléreltessék; mert áll az : hogy ha például két 
gyakorlott huszar közé egy nem gyakorlott egyén óllittatik, egy hót 
múlva Inborn begyakorlott huszárunk lesz . és miután már most első 
2-ik 3-ik sa t. magyar lovas ezredeink vannak, nem pedig palatinalis 

vagy nem tudom minek hívják ezredeink, természetes dolog, hogy c 
részben mind azon tekintetek megszűnnek, meliyck eddig a képviselő 
hazat tartóztattak a mar létéző hadseregünk kiegészítésében.

I'.n azon meggyőződésből indulva, miszerint a históriában is 
láttam Magyarországot sok háborúk, sok viszontagságok által környez­
ve ; de Magyarországnak egyetlen egy harczát, mellyel a' szabadság­
ért vívott, legyőzetéssel \ ivottnak nem láttam soha: hanem közönsé 
gcsen holmi alkuk által láttam bevégezve, mellyek egyesekre talán sze­
mélyes érdekből hasznosok voltak, 's mellyeket a' nemzetnek mindig 
felejteni kész nagy lelküsége helybehagyott, és láttam azt mindeneset­
re, hogy bár hoszasak voltak a' szabadságért küzdött igazságos har- 
ezok, végig győzelemmel folytak. Azon egy meggyőződést óhajtanám 
a nemzet kebelébe lehelleni: hogy akármi parányi, vagv nagv vesz­
tesség által is nehagyja magát legkevésbé is igazságos ügyeirán! kétség­
be vonathatni! (nagy lelkesedés!) hanem legyen azon elhatározottság­
gal, miszerint, habár az ellenséges seregek, mellyek nemzetünk sza­
badságát elakarják tiporni, megfogják kisérteni áttörni a Lajtánál, ha 
oil meg nem győzzük, meggyőzzük Győrnél, ha ill nem. Komárom­
nál. vagy Pestnél, vagy a’ Tiszánál, vagy távol a’ hegyek rojtekeiben 
de végre megverjük. (Hoszasan tartó helyeslések és éljenzések.)

Ha a nemzet ezen meggyőződéstől vezéreltetik bízvást 
nézheti a' múllak históriájában dicső jövendőjének képét is. Sok icaz- 
ságtalanságot szenvedett v nemzet, sok erős harezot vívott. de ollv 
és annyi alávalóságokkai, mint most, nem küzdött soha. (igaz!)

Ezen szempontból indulva, szükségesnek találtam ollv intézkedé­
seket lenni, hogy mind azon védelmi pontok, mellyek támaszul szol­
gálhatnak az ország védelmében, a' lehető legjobb állapotba helyeztes­
senek, és legbiztosabban ellátva legyenek. Eire nézve többet szólani 
nem tartom szükségesnek. (Helv es.)

Igen nagy elkeseredéssel említem , hogy annyira vittük az el­
lenség részéről irányunkban minden nép jognak, mindennek, mi embe­
ri lábbal tapodása mellett, hogy nincsen olly szent eszme, melly még 

legvadabb népek közt is tiszteletben tartatik . mi irányunkban fel 
nem használtatott.

Mikor a' hadsereghez értem, ott találtam Windischgraelznek 
egy proclamatióját, mellyel felszólítja Magyarországon levő minden ka­
tona tiszteket, hogy menjenek át táborába.

Ez magában igen naiv kívánság. (Kaczaj í)
Én erre egy feleletet készítettem , nem tudom, valljon a háznak 

tudtával van-e ? (Tudjuk, éljen !) és azt Wiudischgraetzhez elküldeni 
kívántam, ezen feleletnek egyszersmind azon hasznát is véve, hogy a‘ 
tábornak egész tiszti karát magamhoz kérve, azt néki felolvastam, hoz­
záadván a' hozzá adni valókat, egyszersmind felszólítottam, tisztában 
kelletv én lenni, a' nemzet nevében mint a honvédi bizottmány elnö­
ke, hogy nyilatkozzék , azt kívánván minden egyes embertől, hogy ne 
okoskodjék , hanem cselekedje azt, mit a' fővezér parancsol, 's 
ne kérdezze; valljon Windiscbgraelz vagy Jellachicb táborával áll 

szembe , hanem azt , hogy a haza ellenségével van dolga, 
hogy a haza mellett kell neki küzdenie, és a ki illy po­

sitiv tökéletes ömnegadással és lelkesedéssel a' haza iránt 
csen, jelentse magát, s menjen isten hírével tovább (Helyes!) En­
nek következtében jelentették magokat neháuvan, kiknek lemondását 
mindjárt elfogadni kötelességemnek tartottam, de egyszersmind aként 
intézkedni, bog) az országból ne menjenek ki, hanem maradjanak itt. 
mert nem szeretem a' hírmondókat. (Helyes !)

Azok közt, kik elmentek,— 's itt kötelességnek adózok,— Holtse 
tábornok elmenetelét szivemből sajnálom, mert seregei szerették, ő 
osztozott seregünk fáradalmaiban, 's azon emberek egyike, kiket óhaj­
tottam volna, hogy a laborban maradjanak. Ö nem magyar, hanem 
elbúcsúzott azon nyilatkozattal, hogy igazságosb ügy nincsen, mint a 
miénk, és ha magyar volna, a' dühösségig venne részt igazságos 
harezunkban, de mint külföldit, viszonyai nem engedik , hogy tovább 
nálunk maradjon. — Sajnálom, hogy elvesztettük, de elvesztettük, 
helyét azonban más fogja pótolni.

Midőn elkészült azon manifestum, megvallom , hogy olly férfira 
kinek személyére nézve a' hadseregnél fontosságot helyezek, óvakod­
tam volna , azon manifeslunmak kézhez juttatását biztii; azonban Iván­
ka ezredes úr önmaga volt szíves magát arra felajánlani. Figyelmez­
tettük többen, tisztelt elnökünk, én is, hogy talán nem kellene ezen 
missiót magára vennie; de ö lehetetlenségnek tartó, hogy az ellenség 
a' parliamentaivt ne respeelálja; s ő egyszersmind olly állásban érzi 
magát, hogy ismeretéinél fogva mint parliamcnlair lehet valamit. így 
tehát Wiudischgraetzhez elment, kinek értekezése rövid volt, és eljő­
vén tőle Jellachicb táborában elfogatott és máig is fogva tartatik.

Megvallom kimondhatatlan nehéz próbára akarnak minket tenni ellen­
ségeink, hogy vallon meddig megy a' magyar nemzetnek nagylelkűsége? 
humanitása? mert hisz 10,000 fogoly vao kezünkbe! 's meg nem fogba

tóm,hogy a gondatlanság, avagy a’ magyar nemzet nagylelkűség.: iránti 
elbizakodás nagyobb azon emberekben, miként nem felnek azon itivzcr 
fogolynak életét koczkára tenni, mi a nemzet képviselőinek *egy Szá­
váiéi függ, bennük megboszulni azon árulást, mellyel parliamentairünh 
irányában elkövettek!

Fájdalommal kónytclcniletem megvallani hogy eddig módot 
sem tudtam feltalálni, hogy szeretett ezredesünknek az ellenség kör­
mei közöl kiszabadítását eszközölhessük, mert akármi levelet írunk az 
ellenségnek, nem érkezik reá felelet. parliamentairt csak nem küldünk 
többé, hogy újra elfogják. hanem mint mondám, küldünk leveleket 
előőreink állal. de felelet ekkoráig nem érkezett.

Minden esetre kötelessége a honvédi bizottmánynak és a t, 
háznak, hogy minden kitelhető lépéseket kövessen el hazánk ezen de­
rek , vitéz, hasznos, és hü szolgája megszabadítására. (Helyes!)

Ezen dolgoknak egy jó oldala is van, az t. i. hogy midőn meg­
tanulhattuk a históriából, hogy a' magyar félszázados és gyakran hosz- 
szabb küzdelmek megérdemlőit gyümölcseit is az ellenség maga meg­
alázása perczóben iiagyleiküleg kész \ oil oda adni, most úgy látszik 
elakarják előttünk vágni az utat arra nézve is, hogy még csak szólhas­
sunk is. — Ezért köszönetét mondok, mert Magyarorszá" ügyét nem 
attól féltem, hogy az ellenség által fog elveszni, hanem nagylelküsé^ 
által. — Ha elvágják az utat, hogy még csak nem is beszélhetünk az 
ellenséggel, ezzel nagy szolgálatot tesznek a nemzet ügyének. (Tetszés1)

Hozzájárul az is, hogy némellv tagjai a' t. háznak, kik Bécsien 
voltak, a \áros bevétele alkalmával szintén elfogattak. Mint tudom 
Szirmay Pál, Ragályi Ferdinand, us Hetty oy Viiicze urakat érte ezen 
szerencsétlenség; nem különben a' magyar külügyi ministeriumnak 
Becsben levő tagját Varga István urat.

Ezekre a t. ház bizonyosan szükségesnek tartja valami lépése­
ket lenni. En részemről legjobbnak vélném kinyilatkoztatni azt: hoev 
valamint Ivánka elfogatása, úgy azon képviselők elfogatása, esv olly 
»épjog sértés, melly megbecsleleniti azt, ki elköveti, 's mellvnek meg­
torlására minden körülmények közt a'ház magának Europa akármellv 
hatalmának közbejárását és tekintélyét igénybe venni fogja, oda uta­
sítván a honvédi bizottmányt, hogy mindent elkövessen, hogy ezen 
urak szabadságukat visszanyerjék. (Helyes!)

Egyébiránt alázatos előterjesztésemet csak azzal végezem . mi­
ként meggyőződésem az hogy minden kitelhető módot el kell követ­
ni arra . hogy a lenálló seregegnek azon részé, melly már el!unsé,r 
elölt állt. a' táborozás fáradalmait tűrte, s annak szabályaiba tapasz­
talás által bele okult, a lehető leg compactabb karba helyeztessék '<
«•’ részben a nemzet lelkesedése tekintetében nincs is fenakadás. mert 
valóban örömmel jelenthetem, hogy mindenütt szerte e' hazában hol 
t. i. lázadás nincs . az. ujonczállilás olly készséggel megy. minőt haj­
dan , mikor még nem tudom micsoda külföldi czélokra állítatlak az 
ujonezok, 's ezeknek állítása a' jajgatásnak volt ideje az országban 
soha. de soha tapasztalni nem lehetett. Most több megye részéről 
nemcsak az egész járulék állíttatott ki, míg egykoron alig lehetett egy­
negyed részéhez, vagy feléhez hozza jutni, hanem ajánlatok is tétet­
tek még többek kiállítására; s más hivatása alig van a honv bizott­
mánynak , mint a ruházat s fegyverzet iránti rendelkezés; de arra bi­
zalmat kérek a liszt, képviselőinktől a bizottmány számára. miszerint 
méltoztatnának meggyőződve lenni, hogy a bizottmány minden ta^e 
minden kileihelőt elkövet, lehetetlenséget nem teremt elő, de U'v 
hiszem istennek segedelmet el egy par száz ezer készén lóg állani a* 
tavaszi megtámadáskor. A seregnek organisatiója tehát a' fő feladat 
's mig a már most fenálló vitéz sereg őrködik jobbról, őrködik bal­
ról . 's iparkodik elhárilni a’ vészt, melly a' hazát fenyegethetné - én 
a' tiszt képvisetőházat arra vagyok bátor felkérni, hogy a' leeszüksé- 
g sebb tárgyak iránt méltóztassek azon nyugalommal, azon hazafiui 
ön megelégedett higgadtsággal törvény hozói munkálkodását folytatni 
mintha a’ legcsendesebb békében volnánk; mert a' nemzetnek sorsa 
nincs veszélyben, bár a' nemzet, a' haza maga sok részről ‘inertá- 
madva van, és sok egyes szerencsétlenséget lesz kéntelen szenved­
ni: de igazságos ügyünk végdiadala nem kétséges előliem. ’S azért 
óhajtanám, hogy a' képviselő ház méltoztátnék ncmelly dohokat 
mellyeket a' jelen idő perczei szerint szükségeseknek tart, bevégez- 
ni, 's erre hátér vagyok felkérni a' tiszt, képviselő házat, mert a' 
közelebbi időben, ha tudomásom nem csal, ülések csak akkor tar­
tattak , ha valami jelenteni való adta magát elő , s ez részint tudomá­
sul vétetett. részint némi intézkedés is történt, azonban vannak tár­
gyak , mint például, nem mondom a' jövő egész évi adó, __mert hetn
gondolnám, hogy a' tiszt, képviselő ház erre nézve rendelkezni kíván­
na , — hanem mintegy hat hónapi adóról méltoztatnának intézkedni - 
ugv hasonlókép azon módok követésében is, mellyeket a’ nép javára* 

a' tiszt, képviselő ház ez idő szerint szükségeseknek vél. s nagv rész­
ben mar cl is vannak igazítva, hanem nincsenek még bevégezve inél- 
tóztatnának munkálkodásukat folytatni, — mi, a’ honvédelmi bizott­
mány mind azt, mi a' haza megmentésére kívántatik, kétségtelenül 
meg fogjuk tenni, 's időnként jelentésünket is be fogjuk adui a' tisz­
telt képviselő háznak , valamint legfőbb hatalmi intézkedéseit is kikér­
ni kötelességünknek ismerendjük, hacsak a' tiszt, képviselöház az 
ország kormányzatára nézve nem tartja jónakmásként intézkedni. (Fel ■ 
kiáltások: nem !) Mi engem illet, megvallom, hogy ha magain vágyai­
tól kérnék tanácsot, én istentől magamnak egyetlen egyet óhajtanék - 
hogy adjon nekem néhány napi nyugalmat, felejtve mindenkitől,— 
mert az élet nehezen kísérte meg testi erőmet. Lelkemet épnek ér­
zem, mint bármikor, hanem meggyengült egészségben vagyok 3 

csak azt óhajtanám. hogy a tiszt, ház méltoztátnék engemet a' réam 
hízott lisztnek igen nagy fáradalmaitól kegyesen felmenteni. (Több 
oldalról: nem lehet!) Egjébiránt kijelentem, hogy a hová '* 
a' mikor parancsolni fog velem a tiszt, képviselő ház, valamint 
kétségtelenül mindeniküuk, a számára kijelelt lieh et elfoglalni A 
kötelességét tvljcsitiii el nem mulasztandja : úgy én is mennyire bi 
rom, ezt meg fogom kisérteni, azon egyet kérvén a’ tiszt, képvise­
lő háztól, hogy, ha akár ügyetlenségem, akár erőm fogyatkozása 
miatt hivatásomnak nem felelnék meg: méltóztassanak másként ren­
delkezni ; mert isten s a' haza előtt mondhatom magamról is, mint 

1 Görgey tábornokról mondottam. hogy legalacsonyabb helyzetben
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is olly hű fia akarok lenni a hazának, mint a legnehezebb körülmé­
nyekben. (Felkiáltások : maradjon!) Ha a tiszt, képviselőház velem 
továbbá is parancsolni méltóztatik. mitől igen óhajtottam volna fel­
mentetni , 's örömest viselném a' honvédelmi bizottmány terheit is, 
csak az elnökséggel méltóztattak volna más valakit megbízni; de ha 
méltóztatnak velem parancsolni, azt gondolom , elérkezett az idő, mi­
dőn előbbi határozat folytán is, egy kis materiális elrendezést á hon­
védelmi bizottmánynak behozni szükséges leszen azért, hogy gyor­
sabban menjenek a' kormányzati dolgok. Egyébiránt más változtatást 
ez idő szerint szükségesnek nem tartok.

A‘ mondottakban előterjesztvén főkép azt, hogy bizony szó­
val leginkább én voltam az, ki sürgető hogy seregünk Bécset meg­
menteni megkísértse; ha a tiszt, képviselő ház e részben kimondja 
kárhoztatását, hogy nem jól cselekedtem, (minden oldalról: jól cse­
lekedett !) ha kimondja hogy jól volt, örvendeni fogok. (Mindnyájan ■ 
jól volt!) Annyit mindenesetre mondhatok, hogy azon lépés által e 
nemzetnek becsülete a' históriában meg van mentve, s a rubiconon 
túlléptünk; erre pedig igen nagy szükség volt, mert semmi nem com- 
promittálhatja e nemzet ügyét annyira mint a habozás, kétsógeske- 
dés, s ezen átlépésnek következése minden esetre az , hogy a ha­
zának most már oda fen is m a g y a‘r hadserege van, melly bár mi­
nő számra növeltessék, mindeneseire hü maradand a hazához, s 
olly lábra van állítva, bogy szinte úgy a harczléren, mint a polgári 
kötelességek teljesítésére; egy iránt van fellelkesülve, s elhatározva, 
mint lelkesedve és elhatározva vagyunk mindnyájan , szemébe nézni 
férfiasán a veszélynek, melly szabadságunkat fenyegethetné. (Tet­
szés.) Sok részletek volnának még, mellyeket hallani a tiszt, képvi­
selő ház előtt erdekes lenne , és sok részletek vannak, mellv eknek 
tudomása , megnyugtatást nyújthatna egy némelly aggodalom elosz- 
lathatására ; de ha valaha , bizonyára most arra van szükség , hogy 
a’ tiszt, képviselőház inéltóztassék orgánumait teljes bizalma szerint 
megválasztani, s ha meg vannak választva, ne inéltóztassék minden 
kis dolgokról felvilágosítást kérni; mert a közelebb múlt időkről tud­
hatjuk bogy igen is nagyon expensiv természetűek voltunk, és sokat 
beszéltünk, miről tanácsosabb lett volna hallgatni. (Helyes 1) Ne te­
gyük tehát ezt most újra, s jelenleg csak annyit mondok, hogy van 
vitéz hadseregünk, van a nemzetben lelkesedés, vannak némelly 
szereink is, a’ mi pedig hiányzik, elő fogjuk teremteni, s azt gondo­
lom , hogy a' tavaszi csata , — mert nem hiszom, hogy ez idén dön­
tetik el a’ nemzet sorsa nagy csatákban, de ha igen , akkor annak is 
szemébe tudunk nézni, — a tavaszi csata mendom olly készen fogja 
találni e' nemzetet, hogy azok, kik a nemzetet a legvégsőre kénv- 
szeritették, meg fogják bánni vakságukat.

Az alvidéket illetőleg, kimondhatlanul fáj lelkemnek, hogy olt 
nem is háború van , hanem öldöklés, pusztítás mind két oldalról, a 
minek nem lesz egyéb következése, mint hogy esztendőre az ország­
nak épen azon leggazdagabb része, véghetetlen Ínségre fog jutni, s 
ez lelkemnek annyira fáj, hogy hajlandó volnék , — s hiszem a hon­
védelmi bizottmány is, — megkísérteni minden módot arra, hogy oda 
lent a’ camarilla bujtogatásai következtében egymást ok nélkül öldöklő 
nép, — részünkről ugyan nem történt ok nélkül, mert védelmezzük 
magunkat, de az ellenünk ok nélkül feltámadt népek, mondom értsék 
meg, hogy miért küzdenek. Azórt-e, hogy vége legyen Magyarország 
alkotmányának ? 's azt gondolják, hogy ha felhagyják magukat ellenünk 
használtatni, számukra majd külön engedményeket fognak a szabad­
ságból adni, mikor azt is sokalják, mit eddig bírtunk ? Én , mondom, 
hajlandó volnék megkísérteni minden lépést, hogy legalább ideiglenes 
nyugalom szánja meg ama vidékeket, nehogy szántatlanul 's vetetle­
nül maradjanak a' jövő évre, "s végtelen Ínség s éhhalál dúljon ama 
szerencsétlen tájékokon, melly szerencsétlenség egyébiránt nem ne­
hezednék annyira mireánk, mint ellenségeinkre, mert kiforrásaink 
gazdagabbak, ’s az ország többi részeiből a hiányt pótolni is lehetne; 
hanem fáj lelkem ellenségeimért is, hogy oily sok ártatlan asszony, 
olly sok ártatlan gyermek éhségnek legyen áldozata azért, mert fel- 
bujtogatták ellenünk férfiaikat. (Hatás.) Megkísértjük tehát, lehet-e eme 
szenvedést azon vidékekről elhárítani, 's e' részben a’ tiszt, képviselő 
háznak gondolkozása iránt azon meggyőződéssel vagyok, hogy ha nagy 
leiküségre van szükség a" nép iránt, habár ez vétett is, nem fog az 
hiányozni, mert elcsábítás következtében vétett, s a' magyar nemzet, 
ha olly igen sokat nem élnének vissza türelmével, örömest akarna len­
ni nagylelkű, örömest tudna felejteni bocsájtani a’ jövendő szerencsét­
lenség elhárításának szempontjából; csak azok iránt nem ismerhet 
bocsánatot, engesztelési, kik olly igazságtalanul idézték elő e’ temér­
dek szerencsétlenséget a' hazára , meilynek hűségével soha, de soha 
egy nemzet sem vetélkedhetett, mert hiszen annyira ment hű­
sége , hogy bűnei közé lehet számítani eme hűségében túl ara- 
dozását. (Helyeslés.) Népek iránt érzem azon ösztönt , hogy a' 
nép , midőn tömegekben vétkezik, nagy részint csak eszköz inkább

mint bűnös; hanem azok iránt nem érzem, s nem fogom érezni 
a' megbocsátás , az engesztelődésnek legcsekélyebb szikráját, kik o- 
kozzák e' népnél a' végtelen szerencsétlenséget. (Helyes!) Ezen szem­
pontból indulva , — ha a' tiszt, ház ellenkezőt nem parancsol— fog 
juk nyújtani a'béke clajágát; ha sikerül a béke: jó, hanem: ám 
lássák, a' kiirtásnak is nézhetnek elébe; mert azt tapasztalhatta min­
denki, hogy Magyarország, noha századokon keresztül erejéből, vi­
tézségéből. s fegyvergyakorlásából systematice kivetköztetve, barát­
ját által, kik védelmezni tartoztak volna, systematice megrohanva, 
még is megmutatta, hogy nem állhat meg ellenében egy ellenség sem, 
's győzelemmel Magyarországon még senki, csak árulással s lázitas- 
sal kérkedhetik; de hogy a' magyar fegyvereken győzelmet vett vol­
na valamelly sereg, ezzel nem kérkedhelik, s azt gondolom , ha a 
készületlen nemzeten vett győzedelemmel nem kétkedhetik senki: ak­
kor a’ felkészült Magyarországon veendő győzedelemmel még a pok­
lok kapui sem fognak kérkedhetni. (Hosszan tartó éljenzés közt el­

hagyja a' szószéket.)
Asztalos Pál. Az érdem a tettekben van, a jutalom az 

önérzetben. Mi jutalmat nem adhatunk , csak elosmerést. Egy indít­
ványt vagyok bátor tenni, mellyel ha a' tisztelt képviselőház elfogad­
na, elösmerésének jelét adhatná, azt, hogy jelentsük ki hizodalmun- 
kat a' honvédelmi bizottmány iráni. (Helyes:)

Elnök, fi’ szerint ez a’ képviselőink által kifog jelentetni a 
jegyzőkönyvben , és a‘ honvédelmi bizottmány és Kossuth Lajos meg 
fog bízatni továbbá is a haza ügyeinek vezetésével.

A mi pedig a honvédelmi bizottmány elnökének indítvány út 
illeti, miszerint a’ ház napi dolgokkal foglalkozzék, különösen az adó­
val: azt gondolom, a' ház ezt szívesen fogja tenni, szükséges azonban, 
hogy munkálat feküdjék elölte , ha tehát a honvédelmi bizottmány 
magát fogja rendezni, és vagy maga nyújt be tervet, vagy pedig a 
status titkárt fogja terv nek kidolgozásával megbízni, vagy pedig kije­
lenteni , hogy Kossuth Lajos elnök , mint volt pénzügy minister altul 
beadott terv tárgy altassuk . akkor a képviselőház ezen munkálatban 
haladhat. Hanem a parlamentáris kormány nak alapja az, hogy a kor­
mánynak kell kimutatni, mellyi munkálatot akarja tárgyalhatni.

Bezerédy István. Az utolsó ülésekben az urhériség 
eltörlése következtében teendő intézkedések forogtak fen ez félben 
volt szakasztva. Én tettem indítványt, hogy folytassuk, akkor az 
mondatott, hogy a' veszélyes körülmények miatt nem lehet. Most 
tehát fogjuk fel a fonalat, hol akkor elhagytuk , és iolytassuk azon 
tárgyakat, melly ek az urbériséggel összefüggésbe vannak. (Helyes:) 
Én tehát kérem a tisztelt elnök urat, hogy ha nem is holnap, de 
holnapután méltóztassék ülést rendelni, hogy az urbériséggel 
összefüggésben levő tárgyakat folytathassuk.

Elnök. Nekem semmi észrevételem nincs , hanem mindenütt 
azon szempontból indulok, hogy a honvédelmi bizottmánynak , mint 
az ország jelen kormányának, azon viszonyban kell lenni a házal. 
mint volt a ministerium. (Igaz:) Akármellyik munkálat tárgyaltassek 
szükségesnek tartom , hogy a' honvédelmi bizottmány által terjesztes­
sék elő , mert különben fogunk itt végezni sok holmit, de nem lesz 
benne összefüggés. Egyébiránt mi az ülést illeti, ha szükséges lesz, 
holnap ülést tartani, akkor ki fogom tűzni. Mi a' foglyokat illeti, ezek­
re nézve már van határozat.

Záborszky. Tegnapelőtt ez iránt a határozat felolvastatott, 
csak hogy azon különbséggel, hogy arranézve , mit kormányelnök ur 
most újonnan hivatalosan tudatott a' házzal, miszerint három képvise­
lő Becsben elfogatott, határozat nincs; tehát ezek iránt kell 
intézkedni.

Az ülés vége 6?, órakor.

A' pozsonyi német lapban következő felszólítás olvasható : „A‘ 
jog és szabadság után törekvő német testvérekhez ! A szabadság- 
szerető nemzetek érzelmeitől áthatva, a Bécsben már küzdött néme­
tek némelly egyesei itt szent kötelességüknek tárták , minden hason- 
gondolkozásuakat egy német légió alakítására felliíni, s hivatkoznak 
egyszersmind minden egyesek becsületérzésére, kik a' szabadság és 
jog után törekvő Magyarhon ügyét magáéinak tekintik. Mind azon 
urak, kik e'légióhoz beállni szándékoznak, szíveskedjenek a' Zöld­
fához czlmzett vendéglő 48. szám alatti szobájában magukat jelenteni. 
— Pozsony , nov. 6. 1848. Giron P. bécsi osztály-parancsnok, Vhu- 
vera Emil, academicus; Winkler Herrn. Schlesvvig-holsteinbóli önkén­
tes.“ Üdvözöljük a' jog cs szabadság szent zászlója alatt küzdendő 
derék férfiakat.

Nyilatkozat.
Nem hittem, hogy valaha elkövetkezzék a' nap , mellyen ma­

gain, gondolkozásom és cselekvéseim védelmére a nagy közönség elölt 
föl kelletik .■ zólaluom. 'S összintén szólv a, ha csendes időket élnénk, 
midőn az utczai mendemondák ellen a' becsületes polgárnak elég pai-

zsúl szolgál önbecsérzete és a jók rokonszenve, csak mosolyogni tud­
nék azon ocsmányságokon , mikkel némelly zuglűrkoholók eddig min­
dig tisztán megőrzött nevemet bemocskolui törekszenek. De lázas nap­
jainkban , midőn kicsiny, sokszor semmi okok nagy catastrophokat 
idéznek elő , midőn a könnyen felingerülő közvéleményen olly villám­
gyorsan log minden gyanúsítás , midőn a haza polgárai nem lehetnek 
elég óvatosak a szabadságunkat és függetlenségünket minden oldalról 
körülhálózó árulás ellen, szóval: midőn a gonoszság is a’ hazafiság ál • 
arczával takarja ocsmánv képét, hogy mérget lövethessen életünkbe 
's konholyt hinthessen a jók, a becsületesek közé, — lázas napjaink­
ban, mondom, olly minden igazságot és becsületességet arczúlcsapdo- 
só gyanúsításokat, mint a' minőknek legújabban én is tárgya lettem, 
elhallgatnom megbocsáthatlan önfeledés nélkül nem lehet.

Arad czimü lapban nem régiben azon gyanú mondatott elle­
nem . mintha én az aradi várat élelmi szerekkel láttam volna el.

Újabban pedig : „Ma re z i u s tizenötödike“ 's a' német 
,,Opposition“ gyanusitólag említik, mikép a' Schwarzenberg dsidá- 
sok lőszerei az én világosi kastélyomban találtattak.

Az elsőt illetőleg szükség a dolog fölvilágositása végett némi 
tényt említenem.

Az érintett élelcmszállitás nem az aradi várba, hanem alsó táborba 
történt: minthogy azonban akkoriban Uj-Arad ellenség kezében volt 's a’ 
várban levő áruló had minden mozdulatot argusi szemekkel kisért, 's áltr- 
lában a közlekedés a' bánsági részen majdnem lchetlenné volt téve, a'szá1- 
lilmány vállalkozója kijelenté, hogy ő az elszállítást nem képes sikeriteni. 
ha csak az aradi főispán nem eszközli az akadályok elhárítását Én tu­
bát, hogy az elszállítás megtörténhessék, szekereket rendelők Glogo- 
váczról, olly meghagyással, hogy minden zaj nélkül, egyenkint szállít­
sák el az eleséget, mert ez esetben, ha történik is ellenséges megtá­
madás, nem lett volna koszkáztatva az egész szállítmány, hanem leg- 
fölebb egy két szekér. Ez volt oka a' titkolódzásnak, s az intézkedés­
nek szerencsés eredménye lett, mert a szállítmányt nem érte serami 
baleset, 's én úgy hiszem, hogy ezen intézkedéssel mind hazafiul, mind 
kormányzói tisztemet teljesitém.

Mi a másodikat illeti, hogy t. i. világosi kástelyornban találtatott 
a' Schwarzenberg dsidások depotja, az erre vonatkozó tény kö­
vetkező.

A nevezett ezred depotját Aradmegye Vörös Antal első alispán 
ur távollétemben szálliltatá világosi kastélyomba, olly időben, miki r 
még a nevezett dsidás ezred alkotmányos ügyünk hívének tartatott, 
és a lázongó ráczokkal szemközt állt. Oka nem volt egyéb annál, mert 
o' czélra más alkalmas hely nem találkozott, a' megyének egyszer­
smind azon nézete is volt, hogy ezen depot által az ellenszegülésre 
hajló oláh kedélyek némileg féken fognának tartatni. Későbben, midőn 
az utolsó manifestum elválasztó a juhokat a kosoktól s a’ nevezett 
dsidás ezred a katonai összeesküvés zászlója alá állott, a’ világosi 
kastélyban lev ő katonák nyakra-főre elvitettek, s tőlem az ezred által 
szekerek küveteltettek a' depot elszállítására, mit én azonban határo­
zottan megtagadok : mire u' katonák depotjukat is jónak látták cserben 
hagyni. A világosi lázongás kiütésekor oda rendelt nemzetőrök a 
fegyverzetre rábukkanván , s hihetőleg némi sárgafekete sugallatok 
is hozzájárulván, kész volt a' gyanúsítás, hogy én a' hitszegő ezreddel 
czimborálok, mert imc a' depot az én kastélyomban találtatott.

En nem vagyok a' kérkedés embere, de úgy hiszem, ^eléggé 
megmutattam tettekkel, miként az imádott hazáért 's annak sza­
badságáért semmi áldozatiéi v issza nem rettegek, s ez talán magá­
ban is elég lehetett volna arra, hogy nevem minden becstelenitő 
gyanútól ment maradjon.

Gyalázat és szégyen’ azon korcsok fejére, kik a' hazát épen 
legvészcsb perezben árulják el, kik az édes anyát akkor gyötrik leg- 
kinosabban , midőn a' szülés fájdalmaival küzd l4És ón csak becsülöm 
érette a' sajtót, ha tartózkodás nélkül tépi le az álorczót illy gazokról; 
de más részt nem kis aggodalmat gerjeszt bennem ez, ha látom, mi­
ként a’ sajtó minden henye ulezai hirt mohon fölkap, s nem gondol­
va a' kényes viszonyokkal, könyelműleg kipellengérezi azokat is, kik 
öromestebb válnának meg mindenüktől, sőt életöktől is , mint sem 
olly ocsmányságokkal mocskolják be jellemüket, mint a minő az em­
lített vád.^Gondolják meg az illetők, hogy a vád, mellyel íllettettem, 
nem kevesb mini a legelvetemültebb hazaárulás, mellyre a tör­
vény halált’, az élő- és utókor pedig engesztelhetlen átkot mond, 's 
mellyel én, a' becsületes önérzet indignatiójával utasítok vissza.

Ez úttal nem megyek tovább, s elvárom az illető hírlapírók 
kvalitásától, hogy e nyilatkozat fölvétele által megadandjók azon er- 
k ölési elégtételt, mellyel a' legdrágább kincsében , önbecsérze- 
t é b e rí. sértett hazafinak tartoznak. Pest, november 9. 1848.

Bohus János, 
aradi főispán.

HIVATALOS HIRDETÉSEK.

Pest város közönségéhez.
2-3

A' város népességét tekintve, a' járványos cholera azt eddig 
nem nagyon látogatta ugyan, sőtt az utolsó heti kimutatás szerint f, 
hó 1-től mint számra, mint hevességére nézve inkább szűnni, sem 
hogy növekedni látszik; de minthogy a’ járvány' még meg szűnt, sőt 
lehetséges, hogy a’ mostani változó őszi időben még növekedhetnék is, 
közhírré tétetik: hogy az úgynevezett Heinrichféle laktanya elegendő­
en felszerelt, és orvosokkal ellátott külön cholerakőrházzá átalakítta­
tott; azon városrészekben pedig, hol a' népesség nagyobb, a’ rendes 
tiszti orvosok mellé még egy orvos adatott, hogy minden megbetege­
dettnek azonnal orvosi segély nyujtathassék,azonkívül a’városház első 
emeletében mindenkor található egy felügyelő orvos, kinek egyszer­
smind kötelessége, minden megbetegedettet azonnal orvosi segéllyel 
ellátni, betegszállító székek minden városrészben a' bíróság ha­
sához vannak rendelve, és ott úgy mint minden kerületi orvosoknál 
kórházi utalványok kaphatók.

Felszóllittatik továbbá’ kiki,hogy ha bármelly,csekély mérték­
ben mutatkoznék a'betegség, azt el ne hanyagolja hanem azonnal or- 
^ositanácsért folyamodjék, meghagyatik egyébiránt minden a’ város-

ban gyakorló orvosnak, hogy minden cholera esetét a' városházán e' 
részben jegyzőkönyvet vezető orvosnak bejelentsék, vagy a’ kerületi 
tiszti fő orvosnak, hogy úgy mint az országos cholera járványban mű­
ködő bizottmány, mint pedig a’városi hatóság a járványnak lefolytat 
tökéletesen és rövid idő alatt tudhassa, és így a’ szükséges intézke­
déseket azonnal megtehesse.

Költ Pesten, november hó 6.1843.

4742. sz.
A’ városi hatóság.

Pályázat.
A’ beszterczei bányapénztárnál az ottani tisztirnoki állomás évi 

375 p. Irtnyi fizetvénnyel az álladalomtól, és évi 50 p. frtnyi díszdiijal 
a’ társládából, nem különben 30 p. frtnyi lakbérrel, — egy 3500 p. 
frtra haladó készpénz! 5-tóli kincstárutalványok iránti biztosíték terhe 
mellett megürülvén , az ezen állomást elnyerni kívánók folyamodvá­
nyaikat — eddig viselt szolgálatukat, számadások vitelében!, és ha- 
zai nyelvünkbeni jártasságukat tanúsító hizonvitványokkal fölszerel-

ve, — mától számítandó 4 hét alatt a' beszterczei bányaigazgatóság­
hoz benyújtani utasittatnak.

Az álladalmi főbánya-grófságtól, Selmeczen, ott. 15. 1848. 
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Özvegy Abensberg-Traun született Révay Teréz grófnő, folyó 
évi September hó 15-én végrendelet hátrahagyásával Bécsben mégha- 
lálozván : — ott találtatott értéke, a’ végintézet végrehajtója Csarada 
György volt udvari ügynök, 's a’ külügy ministerium küldöttjei be­
folyásával , a' bécsi hatóság által összeiratott, a’ nevezett végrehajtó 
annak gondnokává rendeltetett, az ottani hitelezők 's hagyományo­
soknak bejelentéseikre folyó évi October hó 28. napja, — az örökösök­
nek pedig ugyan a’ végből egy év és hat hét tűzetett ki ha­
tárnapul. — Mire is az utóbbiak ezennel a' végett figyelmeztetnek, mi­
szerint magokat e' részben a' kitűzött határidő alatt, nevezett végre 
hajtóval érintkezésbe tegyék.

Kelt Budapesten , octoberhú 29. 1848. '
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Nyomatik a’ m. kir, egyet, nyomdában, — Felelős szerkesztő Gyurmán Adolf.


